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Veliki Besednik 
Znano je, da nobena stvar na svetu nima tako 

tfolgega obstanka kakor praznoverstvo. Pomislimo 

samo, na kakšne praznovorske nazore, običaje in 

strahove, spominjajoče na najprvotnejše pogan-

stvo, naletimo po <iva tisoč letih krščanske kulture 

celo pri najbolj kulturnih narodih, v najproavetle-

nejših velemestih, v najbolj »naprednih« krogih 

sodobne družbe! In tu ue gre samo za nazore, ki 

so samii po sebi čisto nedolžnega značaja — n« 

primer, če lovoi srečajo zjutraj staro ženico — 

ampak često za predsodke metafizičnega in etič-

nega značaj.*, ki u s o d n o vplivajo na življenje, 

na družino, na položaj žene, na razmerje med 

»nižjimi« in »višjimi« sloji v družbi — stvari, ki 

temeljijo na naaoriti iz najbolj barbarske d<>be 

naše z i d o v i ne in o katerih bi človek sodil, da po 

tolikih stoletjih krščanske kulture ne bi smele 

biti več mogoče. 

Med take pojave spada tudi framasonstvo. To 

je praznoverje nekaterih ljudi, ki »e prištevajo k 

»izobraženemu« razredu človeštva, ki si domišljajo, 

da so se po malikovanju tistega razuma»: povzpeli 

na vrh človeSkega razvoja in ki se smatrajo zato 

ta voditelje človeškega napredka. Oni smatrajo — 

kakor nam pove na priimer gosi>oJ Damjan Bran-

kovi«, Veliki Besednik Velike bože v Belffradu, v 

svoji najnovejši brošuri — da je njihova naloga, da 

»jugoelovenskii naro<l končno povedejo iz ozkega 

okvira nacionalnih in religioznih idej ua humani 

in svetovni teren«, da postavijo življenje [>osa-

meznikov in države pod nadzorslvo >7x1 ravega raz-

uma« in »znanstvenih resnic«, kakor se namreč 

predstavljajo njihovemu tramasonskemu razumu, 

in da tako jugtslovenski narod približajo »velike-

mu Tvorcu vesoljstva«, ki se v framasoneki prazno-

verski frazeologijri imenuje tudi »vell.ki Nejmar«. 

To je vera neke elite, ki se deli v najrazličnejše 

stopnje več ali menj v framasonske »misterije« 

posvečenih velikih in manjših mojstrov, bratov 

in novioov, ki se podvrgujejo najbolj bed rs! i m noč-

nim ceremonijam, pohaja jočini še iz najtemnejših 

dob srednjega veka, in ki se v urah navadnega 

družabnega občevanja zbirajo v frakih nli v 91110-

kingih ob čaju na običajno prazno konverzacijo 

plitve veleburžuvfke družbe, z visoka gledajoč na 

ubogo množico, ki še »tava po duševnem mraku«. 

Dočim to zdravo ljudstvo veruje v osebnega Boga, 

» večno življenje, v nespremenljive moralne zakone 

hi v nadtvarne vrednote, vidijo framasmski bratje, 

kakor nas poučuje' VeViilci Besednik, gospod Bran-

kovič. z neko le njim lastno intuicijo povsod »Duha 

vesoljstva«, ki s pomočjo eteričnih tresljajev giblje 

vne plemenite duše v tajinstveni ljubezni in har-

moniji in trasi'ra pota etičnega pregrada. Ta ta-

jinstveni nauk, ki meša resnico z bo'niimi blodnja-

mi prežlvel :h arabskih, židovskih, italijanskih in 

drugih mističnih pantheislov srednjega veka pa s 

plebkfm razuimair^vom francoslt'%, amojkšlkih .in 

nemških deisitov 18. stoletja, sc zdaj (»nuja kot 

odrešilna filozofija »edinstveni jug-sl -venski na-

ciji«, ki jo hočejo naši framasoni ustvariti na pod-

lagi svoje v pradavne čase najprmitivnejšega po-

ganskega uimovanja segajoče »modrosti«. 

Ta framasoineki filOTO ski sitmiplioizem, ki v 

očeh znanstva ne predstavlja danes ničesar več ko 

preostanek najomejenejšemu racionalizmu zapadle 

dobe prošlosti, bi kl jub reklami, katero mu dela 

Veliki Besednik iz Belgrada, ne zaslužil našega 

zanimanja, ako bi se nekatera izvajanja omenjene 

brošuTe s tako čudovito točnostjo ne skladala s 

frazami, ki jih dan za dnem črtamo v izvestnem 

naprednem časopisju naše mile domovine. Veliki 

belgrajski mojster, ki nam naznanja, da se je v 

Ljubljani osnoval »framasonski venčlč Valentina 

Vodnika«, — epchalen dogodek, o katerem Veliki 

Besednik trdi, da je to po porodu ilirske misli 

najznamenitejši pojav idejnega reda med brati Slo-

venci! _ ta Veliki mojster torej pravi, da ima 

naša framasanarija služiti v prvi vrsti »asimilaciji 

Jugoslovenskili plemen«, ki so po njegovem mnenju 

ža? razdeljena na štiri različna duševna sred:šča, 

na tri različne »religijeke jezike« (edinstven izum 

gjspeda Damjana Brankoviča I) in na tri nasprotu-

joče si kulturne vplive. Te stvari bo, pravi Veliki 

Besednik, enkrat »udaril zdravi razum in državna 

zavest«, kakor jo namreč pojmujejo bratje fraima-

e Miške lože. Da se pa vsa jugoslovanska plemena 

zlijejo v eno framasonsko ateistično bratovščino m 

kulturo, v en sam narod framasonekega kova, je 

treba brezobzirnega »kulturnega« boja proti kato-

liški veri, cerkvi in duhovščini. Čeprav se, kakor 

s.jvesno naglaša veliki mojster belgrajske lože, v 

jugoslovanski ustavi za;uničuje popolna svob da 

vtistj, vere in cerkve, čeprav se po ustavi ne sme 

vplivati na versko prepričanje nikogar, čeprav je 

framasonstvo zaščitnik svobode vsakogar, čeprav 

naš prosvetni minister izdaija naredbe za poglcb-

Ijenje verskega pouka in vzgoje v smislu narodne 

tradicije, je treba po zahtevi Damjana Brankoviča 

ukiniti v šolali verski pouk, se mora vpeljati ob-

vezen zakon za katoliško du ovšoino, je treba cer-

kev razlastiti, je1 treba vero v vse nadnaravno, nad-

osebno, nadčloveško in transcendentno iz narod-

nega srca izbrisati. Sijajna logika, ki je tako v 

protislovju s svobodomiselnimi frazami iramason-

ske bratovščine same kakor s svoboščinami ustave 

ter tradicijo ;ugo®lovanstva, vendar pa v popolnem 

skVidu s tendencami jugoslovanskega svobodomi-

selslva »plah. kakor čim dalje bolj silijo na 'lan in 

se skušajo uveljaviti v javnem življenju. Cisto v 

duhu teli krogov je tudi, če se Veliki Besednik 

zaletavn v svoji brošuri s posebno besnastjo v 

s i o v e n s k o katoliško duhovščino, katero dolin, 

da nikjer drugod duhovništvo ni z večjo vnemo 

stalo v službi narodnih tlačiteljev kakor v Slove-

ti i I« Prezirajoč lo podlo kleveto belgrajske Velike 

1. že, kakor edino zasluži, hočemo pribiti samo še 

lo, Iu brošura n'o;poda Damjana Brankoviča najde 

Minister JeHič o trogirskem levu 

Mussolinijev manever razgaljen 
Belgrad. 21. dec. A A. Na današnji seji senata 

so pred prehudimi na dnevni red senatorji gR. dr. 

Dinko Trinajsti*. Jovan Ranjanin. dr. Miea Micič, 

dr. Josip Silovii, dr. Gustav Gregorin. dr. Ivan 

(• majtier, dr. Miroslav Ploj, dr. Stanko ftvrljuea in 

dr. Ljubsmir Tomaži* postavili vprašanje na mi-

nistra za zunanje zadeve Bogoljuba Jevliea. Na to 

vprasiinje gospodov senatorjev je zunanji minister 

liogoliuh Jevtič odgovoril to-le: 

Interpelaeija, ki so jo v ital'jnn-.kem senatu 

vložili nekateri senatorji, je nastala larnili takozv. 

»ineidentov in vandalizma na Krkn in v Trog ruc. 

Govori interpelantov kakor tudi odgovor predsed-

nika italijanske vlade na to Interpelacijo »„ izne-

iiadili kraljevsko vlado in povzročili mučen vtis 

po vsej naši državi. 

Kr. vlada se je v vsej svoji politiki nasproti 

kraljevini Italiji vsekdar ravnala po iskreni žel i. 

da bi bila z njo v čim bo'j;ih sosedsfvenih odno a-

jih in da hi te odnošaje tako razviln. da 1 i postali 

čim bolj prijateljski. Zategadelj je skušala prepre-

čiti vse, kar bi moglo ovirali to politiko. Kr. vlada 

je vedno želela tudi to. da bi tisto malo število op-

tantov, ki so po rapallski pogodbi optlrali za Ila- j 

li jo, živelo r harmoniji z našim življenjem. Kr. i 

oldasti so vedno imele in ima :o nalog, da i m nn-

diio vsestransko zaščito, od niili pa zahtevamo, da 

mimo velikih privilegijev, ki jih jim dnjejo pogod- ; 

be, ne pozab'jo, da tvorijo t naši državi, ra našem I 

Primorju neznatno in nepomemlino man šino in da 

zaradi tega ne smejo zase zuhleva i iz emnepa po-

ložaja. ki bi jih oproščal snoitovania naših držav-

nih zakonov. Dal ;e ne smejo poz biti. da imajo j 

obvere tndi nasnroti državi, v kateri žive. 

Inridenti, ki so mi o njih moji spoštovani go-

spodje senatorji postavili vprašanje, nimajo niče-

sar dramatičnega na sebi. Le z'ohntni kamna nji je 

pripisati, da jih je predstavila kot sis*ema'ifno za-

snovano akeijo mržnje in izzivanja nasproti Italiji. 

Namišljen mučenik. 

Ineiilent na Krku je navaden kavarniški pre-

tep z vinom razgretih naših in itali anskih mlade-

niče v. ki so se med sabo potolkli v noči od 25. na 

26. avgusta t. I. Po odhodu iz kavarne je bil v pre-

tepu na italijanski strani ranjen Karlo Lus no, od 

Jugoslovanov pa Josip Bogišič. Še is'e noči so Lu-

sinu (»renesli na Sušak, odl«d pa v bolnišnico na 

Peki. kjer so *a zdravili do 8. novembra t. I. Tega 

dne je Luslno zapustil bolnišnico popolnoma 

ozdravljen. Lnsino se je nato vrnil na Krk in se 

posvetil svojemu prejšnjemu poklicu. 

Kraljevska vlada je bila o tem pretepu na 

Krku. ki je razburil duhove tako ital jansk h mla-

dinskih organizacij, kakor naših, obveščena. Po-

slala je vrhovnega inšpektorja notranjega m:ni-

strstva, da ugotovi, kaj se je dogodilo in da da lo-

kalnim oblastvom najstrožja navodila o ohranitvi 

reda in mira. 0 ugotovitvah tc preiskave, ki so jo 

kraljevske oblasti vodile na Krku glede tega pre-

tejva kakor tudi o incidentih ob odhodu in povrat-

ku optantske mladine na počitnice v fašistična ta-

borišča v Italiji, je bilo predloženo tukajšnjemu 

jircdstavniku kraljevine Italije izčrpno poročilo. 

Nihče tedaj ni mislil, da bo ta lokalna zadev'ca 

poslala povod za takšno kampanjo proti naši dr-

žavi . 

Navaden nogometaš 

Taisti Karlo Lusino je po nogometni tekmi 

s svojimi i tal i janskimi tovariši in zaradi sode-

lovanja pri neki igri 4. t. m. iznenada obolel 

in 5- decembra 1. 1. umrl . Tako j po njegovi smrti 

je zahteval i tal i janski konzularni zastopnik ob-

dukci jo trupla pokojnega Lusina, kmalu pn je 

to zahtevo preklicu!. O tem je itali jnnski po-

slanik v Belgradu obvestil ministra zunnnj ih 

zadev. Navzlic temu pa je kral jevska oblast po 

nalogu preiskovalnega sodnikn v šiheniku od-

redila obdukci jo trupla pokojnega Lusina. Ob-

i dukci jo so opravili zdravniki-specinlisti, dolo-

! čeni od sodišča in sicer gg. dr. Brevet, zdravnik 

na Krku. dr. Mnžuran, bonski zdravnik v Alek-

sandrovem in dr. Stanič, sreski sanitetni refe-

• rent, ki so ugotovili, dn sc je pokojnemu Lusl-

' nu utrgala kila na levi strani. V to rano se je 

• vscdcl drob. Rana je nastala pri nogometni 

tekmi. Zdravniki so dal je ugotovili, do so bile 

svoj vrh v trditvi, da »stališče katoliške duliovšči-

j ne v Jugoslaviji ni v skladu s historično vlogo na-

šega troimenega naroda« — teza, ki se vsak dan 

[K>javlja v izvestnem delu jugoslovanskega časo-

pisja. Vprašanje je zdaj samo to, ali ima ta proti-

verska, p roti katoliška in proti katoliškim Jugo-

slovanom naperjena maksima svoj izvor v frama-

sonstvu ali ]>a jo je naše framasonstvo le prevzelo 

— za praktično življenje seveda več ali manj irele-

vantmo vprašanje . . . 

Več nimamo odgovoriti na to bomirano fra-

mosonsiko filozofijo in politiko, k oje smisel in zad-

njo misel jo pu Velikem Besedniku najlepše izrazil 

>brat< Goethe v besedah: »Dejin unrtihleml ist die 

Natur — Es leuchtet die So.-ine Ubor Bose und 

Gute — Und dem Verbrecher gliinzen, wie dem 

besten — Der Mornl und die Steme.« Z drugimi 

besedami: bolj plitvega in ped moralno krinko ob-

enem bolj nemoralnega nairka kot je ta ni pod 

božjim soncem. Gorje državi, kjer bi taki nauki 

postali življenje! Ni čuda, če se takih moralno in 

socialno destruktivnih nazorov in njihovih ozna-

njevalcev t vsemi štirimi brani oelo -- boljše višku 

I K unija' 

prvolne rane popolnoma ozdravl jene in da zato 

smrt Lastne ni s temi runami v nobeni zvezi. 

Za tega delj ni bilo povoda za kakršenkoli 

diplomatski protest s strani ital i janskega za-

stopnika. Kakor vidite, gospodje senatorji , smrt 

tega mladeniča ni v nobeni zvezi t. ranami, do-

bljenimi med pretepom med 25. in 26- avgustom 

t. 1. Pn tudi zn ta pretep ne zadene krajevnih 

oblustev na Krku nobena krivda. Navzlic temu 

pa je bil žalostni dogodek povod, da so v ita-

lijanskem senatu govorili o uboju na Krku in 

o preganjanju ital i janskih državl janov na L rku . 

Trogirski lev ranjen 

Incident z beneškim levom v Trogiru pa se 

je pripetil v noči od I. na 2. decembra t. I.. ko 

so neznanci, ki j ih oblasti zasledujejo, poško-

dovali tu relief nn vratih hiše; oblasti so kasne-

je relief snele in ga spravile v mestnem muzeju. 

To nasilje je trebil odkrito obsoditi iu iskreno 

obžalovati. Z n j im se niso ne moralno ne ma-

terialno kršili interesi kral jevine Ital i je, dn bi 

bilo povoda za kakršenkoli diplomatski protest. 

Žaljena je naša država in čuvstva našega na-

roda, ki s pieteto čuva vse tuje spomine sirom 

naše domovine, ne shiho tistih, ki so postavljeni 

v veličino in s i ja j stare slave, nego tudi onih, 

ki spominjajo nn oblast tujcev, zaka j v n j ih 

je pobuda zn budno čuvanje in obrambo naših 

velikih sodobnih nacionalnih pridobitev. 

Tudi ta osamljeni primer so nn drugi strani 

Jndrena predstavili kot sistemnt<čno rušenje be-

neških spomenikov, ki so velike vrednosti za 

italijanski narod-

Mi ne klonemo glave! 
Gospodje senatorj i ! Zdaj vidite v pravi 

luči, kakšni so ti dogodki, ki so služili za po-

vod in organiziranje te čudne revolte sirom 

Ital i je proti kral jevini Jugoslavi j i in našemu 

narodu. Kral jevska vlmlu mora pri tej pri l iki 
! globoko obžalovati, da je prišlo v ital i janskem 

senatu do tako nesmotrenih in težkih besed, ki 

morajo osluti osamljene v mednarodnih odno-

šnjih. Dostojanstvo nnšegu naroda ne dopu"ča, 

da bi se s tega mesta spuščali v kakršnokol i 

polemiko o tem. V teh čnsih, ko se res samo na 

papir ju tnko lahko rn/nie-'čnjo narodi in dele 

države, moramo ohranit i hladno kri, mirne živ-

re in čuječno oko. To je v skladu / močjo na-

šega naroda in z njegovo pripravljenostjo, da 

se vsega žrtvuje za svobodo in zn ohranitev 

jugoslovanskih in nacionalnih pridobitev. Mi 

smo zmerom pripravl jeni nu sporazum in smo 

zmerom dokazovali vol jo /n razvoj najbol jš ih 

sosedstvenih odnošajev. Kral jevina Jugoslavi ja 

odločno in lojalno želi biti ena izmed brani lk 

miru, zn katerega jc trpela iu trpi še zdaj žr-

tve in se toliko trudi zanj . 

Toda, dn se razumemo: Toka njena poli-

tika miru ni politika sklonjene glave ne pro-

križnnih rok /n obvarovanje največj ih narod-

nih interesov. Iskrena in odločna mirovna po-

litika kral jevine Jugcslnvi je jc globoko poj-

movaiiu politiku njenega lastnega napredka in 

mirnega mednarodnega sodelovanju. 

Manever se je izjalovil 
Belgrad, 21. dec. I. Po govoru zunanjega mini-

stra Jeftiča je predsednik senala na prošnjo dr. 

Trinajsliča dal besedo drugemu podpisniku inter-

pe'acije, senatorju Jovattu Banjaninu, da se izjavi 

o o Jgovoru zunanjega ministra. Banjama je v uvod-

nih besedah razložil motive, ki so ga prisilili, da 

.-davi to vprašanje, ker je prepričan, da te molive 

delijo z njim vsi sennlorji (burno odobravanje) in 

vsi dobri Jugoslovani v vsej državi, ki so globoko 

užaljeni v svojem nacionalnem čutu in narodnem 

dostojanstvu radi brezobzirnih napadov na časi in 

ugled, na neodvisnost in integriteto naše domovine. 

So tri stvari, za katere gre. Prvo je po kus, da se 

naša domovina obloži kot država vandalizma in po-

vzročiteljica nemirov in sporov v Evropi. Diu^o je, 

gospodje, da se na zahrblen način pred svetom po-

kaže razdvojenost jugoslovanskega naroda. In trelje 

je nedovoljeno vmešavanje v naše notranje zadeve, 

ki ga je treba energično odbiti. (Burno odobrava-

nje.) Italija je skušala z bučnimi manifestacijami 

[>o vsej državi povzročiti vznemirjenje v evropski 

javnosti, ki naj bi nas ožigosala kol krivce za do-

godke, ki se tam pripravljajo. Na srečo la manever, 

kakor lo dokazuje odmev v evropskem tisku, ni 

imel nobenega uspeha. Istotako so ostale brezuspeš-

ne težnje, da se razdvojijo Hrvati in Srbi. Te tež-

nje in poskusi nas dobro spominjajo na metode ita-

lijanske polilike že od zdavnaj. Za časa vojne se je 

ruvno ista politika laskala Srbom in njihovemu ju-

naštvu ter jih opominjala, naj nikdar ne vežejo 

svoje usode s Hrvati, ker so Hrvatje avstrijski ko-

zaki, danes pa se ta poliitka laska zapadni civiliza-

ciji Hrvatov in jih hoče odcepiti od našega narod-

nega edinstva. 

Nato jc govoril o latinski kulturi, s katero se 

stalno baliajo Italijani. Ranjanin je naglašal, da 

kažejo največjo civilizacijo ravno oni narodi, ki se 

najmanj baliajo z njo. Civilizacija pa tudi ni bila 

izmišljena niti v Rimu niti v Nemčiji, ampak .ie ob-

stojala že tedaj, ko za Rim še nihče ni vedel, ker 

ga ni bilo. Ker pa nam Lahi vedno mečejo pod 

noge to beneško kulturo in beneške leve, jim mo-

ramo povedati, da imamo poleg teh beneških levov 

v teli krajih še druge spomenike, in sicer golo 

skalovje in pusle stene ob naši obali, ki so nam jih 

zapustili Benečani, ko so posekali naše gozdove. 

Banjanin je v svojem nadaljnjem govoru navajal 

tudi podrobnejše podatke te italijanske kullure. — 

Navedel je samo par slučajev te civilizacije: V Ko-

baridu je stal spomenik skladatelju Volariču llra-

hrosiavn, ki je skomponiral kra-no pesem »Buči, 

buči morje adrijansko«. Ta spomenik je bil uničen. 

Najprej mu je bila odbila glava, nato pa je bil ves 

porušen. Spomenik Vilharja, pesnika in narodnega 

voditelja v Postojni je istolako porušila italijanska 

civilizacija Banjanin končuje svoj govor z apelom 

na Zvezo narodov, da dvigne svoj glas radi provo-

kacij, ki ogrožajo mir v Kvropi. (Burno jilo^kanje 

in klicanje: »Tako je!«) Mi želimo mir in zbližanje 

z vsemi narodi, toda ti narodi se morajo zavedati, 

da jim hočemo biti samo prijatelji, ne pa njiuovi 

podložniki. 

nn 9 . . • • I o re c vthz• c r a ! 
Zu Ban janinom je govoril še senator dr. Mi« 

rič, ki je nnglasil da je bila visoka kultura in 

civilizacija tudi v Dubrovn iku , ki ni bil JMKI 

beneško oblastjo. Nato je govoril obširno o pra-

vicah, ki j ih uživa pri nns peščica Ital i janov, 

preko pol mi l i jona miši h l jud i v I ta l i j i pu ni-

ma danes nobenih pravic, n ima šol niti gospo-

darskih institucij, ker je Kal i ju s svojo civi-

lizacijo poskrbela, dn pomede vse, kar je bilo 

slovenskega. Društveni domovi so bili požgnni, 

n j ihovi kul turni delavci ječ i jo po temnicah ali 

pn so internirani 1111 otokih. Se slovenskim na-

pisom nn nagrobnih spomenikih ital i janska ci-

vilizacija ni prizanašala. Spremeniti so se mo-

rali slovenski napisi, čeprav so ti spomeniki 

gotovo dostojne j ši pieteto kakor pu beneški 

levi. Dr. Mieič je nato izjavil , dn se zadovo-

l ju je 7. odgovorom zunanjega ministra. Tudi 

govor senatorja Miciča je bil sprejet z velikim 

navdušenjem in ploskanjem. 

Komedijo z levom igrajo 
Trst, 21. dec. ž. Ob proslavi 50 letnice smrti 

Guglielnia Oberdanka, ki so ga 1872. leta obesile 

avstrijske oblasti rade tega, ker je pripravljal aten-

! tat na cesarja Franca Jožefa, je zasiopnik fašistič-

nega režima Marpicatti, podtajnik fašistične stran-

! ke, ki je bil delegiran iz Rima kot uradni govor-

nik na tej proslavi, imel slavnostni govor. Med dru-

gim je dejal: »Avstrija ni razumela in s svojo po-

litično meutaliteto nili ni mogla razumeti nacional-

nega čuta, v katerem je zgrajena superiornost kul-

ture da se ta kultura ne more uničiti z obešanjem 

ljudi, kakor Iudi beneški levi nc morejo uničiti ita-

lijansko obeležje plemenitega duha Dalinatineev. — 

Kadi lega primerja Oberdanka s fašistom Lusinom, 

ki da je bil na barbarski način ubit na italijanskem 

Krku radi nemirnega Jadrana, na katerem Italija 

vedno pričakuje svojo popolno zmago(l)« Te bese-

de so sprejeli poslušalci z velikim odobravanjem. 

V taistem trenutku so dvignili dalmatinsko zastavo, 

ovito s črnim florom. Vse druge zaslave so se ji 

priklonile. »Piccolo« piše pri tej priliki, da je Carlo 

Lusino v resnici novi italijanski mučenik On je bil 

20. avgusta v nekem pretepu hudo ranjen. Radi 

tega je bil prepeljan v reško bolnišnico, kjer je 

ostal od marca do 10. novembra. Ko se je vrnil 

okrepljen nazaj na Krk, se je sprehajal, nič hu-

dega sluteč. Ae 4. decembra je igral nogomet, toda 

po tekmi mu je postalo zelo slabo in je 5. decem-

bra umrl. »Piccolo« skuša dokazati, da Je Lusino 

umrl radi poškodb pri pretepu, ne pa rudi poškodb 

pri nogometu. 

Italija je vedno nedolžna 
Rim. 21. dec. tg. V »Giornale d'Italia<. ki je 

posebno za italijansko vzhodno politiko oficijoznega 

značaja, nastopa njegov urednik Gaj'd a o priliki 

seslanka male unlante v Belgradu proti vestem, ka-

tere so razširjene v inozemstvu in ki podtikajo Ita-

liji, da ima revizijonislične namene v vzhodni Kv-

ropi. Zanimivo je, da imajo v Italiji ravno sedaj 

polrebo, jasno orisali tozadevno italijansko misel-

nost. Gayda se sklicuje na sklepe velikega fašistič-

nega sveta od aprila 1932, ki je izrecno izjavil, da 

se sicer revizija nekaterih klavzul versailieske in 

trianonske mirovne pogodbe vsiljuje, da pa se sme 

zgodili samo na podlagi statuta Zveze narodov. V 

tem stališču Italije se ni izpremenilo nič in je znto 

popolnoma neupravičeno, iskati v tem druge na-

mene. Italija se zavzema za revizijo mirovnih po-

godb. kar se pa sicer dogaja polagoma samo od 

sebe tudi izven italijanskih predlogov, lo pn vedno 

samo na podlagi možnosti, ki jih daje Zveza naro-

dov sama. 

Gotovo je, da se v tem članku prizadeva itali-

jansko zunanje ministrstvo pomirili posebno Romu-

nijo, posebno ker hoče Gavdii izrecno dokazovati, 

da je italijansko-jugoslovnnska napetost v zadnjih 

dneh nastala znto, da se vsa Mala anlanta ponovno 

j trdno sklene radi ostre reakcije, ki se pričakuje s 

slrani Italije proti dogodkom v Trogiru. Italija pu 

1 motilcem miru ni storila te usluge. 



Pravica je na naši strani! Potreba dobrega časopisja 

Rcvolta v Italiji proti naši državi j« bila orga-

ht i irana! S temi besedami je minit»,er Jeftič točno 

podal jedro diplomatskega spora, ki je nastal med 

nami in fašistično Itniijo, ker s« neznanci v Trogiru 

ua praznik trd i nj cilja razbili nekaj kamenitih be-

neških levov na starih hišah in zidovih. >V času, 

ko se na papirju raimeščajo narodi in dolu dria-

v prvi vrsti naša in že poseliej Slovenija, je 

bilo trolia pričeti ustvarjati tudi med narodom, 

italijnn*kiin namreč, razpoloženje »a pustolovščino, 

ra katero »o zaenkrat začrtane poti samo na pa-

pirjih; ker pa ni trenutno mednarodni položaj za 

kako kazensko eksp edicij o po vzorcu tiste proti 

Kriu dovolj ugoden, se trogirski levi, za katere se 

razen bravcev Baedcckerju nihče na svetu ni zme-

nil. utegnejo izrabiti ia ponižanje na-e države pred 

»kulturnim« svetom. Za!« je incident v Trogiru 

fašistom dobrodošel, za o jc bilo ogorčenje med 

italijanskim narodom z lažmi in pretiravanji po 

fašističnem tisku umetno ustvarjeno, zato so bile 

interpelacije naročene in demonstracije organizi-

rano; zato diplomatska domarja. Problem ie trelw 

ustvariti ne samo ra italijansko javno*', ki ji fa-

šizem žc preseda in jo v tej gospodarski Miški po-

trebna opojnosti imperialnih načrtov, temveč tudi 

i a inozemstvo. Ce danes tega problema še ni mo-

goče izrab!ti zn dejansko uresničenje osvajaltiih 

načrtov, pa vsaj bruno r svojem očesu lahko skri-

vamo za bitko v očesu nasprotnika; trogirski levi, 

problem Dalmacije »ploh, naj hi bil zas or za kul-

turno in gospodarsko pu-tošenje v Julijski Krajini . 

Zato niso bili irogirski levi toliko preostanek zlo-

glasnega benc inskega gospostva, temveč r prvi 

Tr*ti simbol zapadli e civilizacije. ki s « ^a barbari 

r Vzhoda vandalsko uničil i ! »Ta barbarizem j« 

izzval gnns v v e h kulturnih državah*, je dejal 

Mussolini v senatu. 

Fašistična igra se ni posrečil«, minister Jeftič 

jo je s potrebno odločnostjo razgalil. Kaši s i bi bili 

morali pometati najprej pred svojim pragom, v 

lastni hiši bi bili morali spoštovati pridobitve civi-

lizacije, izpolniti obljube, ki so jih dali Jugoslora-

nom pod Italijo, prar gklieuj-oč sc na kukurne tra 

j ilieije italijanskega naroda, ne pa uničiti vse kul-

turno in gosjiodarsko iivljcnje naše manjšine, šele 

potem bi imeli pred svc.oin pravico nastopati kot 

branilci civilizacije. 

Ne samo simboli civilizacije Slovencev, spe-

incuiki SI. Villiurja v Postojni in Volariča v Koba-

ridu, ki pač niso imeli nikake zveze s politiko, 

temveč milijonska premoženja narodnih domov v 

Trstu, pri Sv. Ivanu, ilurkovljah, Pulju in Pazinu, 

tiskarn v Trstu in Gorici jc fašistični skvadrizeiu 

uničil z ognjem in ua fašistični razstavi v Riniti sc 

j branilci /apadno civilizacije ponašajo s iotngraii-

jami gorečega »Narodnega doma« v Trstu, ki naj 

spominjajo na ta »epski čin«. Uničeno jc vse zu-

drumo gospodarstvo, zadružne zveze ia okoli 100 

tisoč ljudi je moralo v svet za kruhom. Šole, ki j ih 

jc gradilo ubogo ljudstvo s svojimi žulji, so fašisti 

poitalijančili in iz istrskih cerkva so izcnali slo-

venski in hrvatski jezik. Ti ljudje sc razburjajo 

radi mrtvih ln kamenitih lovov. Razburjajo se v 

rcsnbi zato, ker so vso svnjo propagando za odre-

šitev Dalniarijc naslonili na mrtvo kamne, ki spo-

minjajo na gospostvo Ital .janskih PeroMt in ne nn 

živo itaPjanstvo, na resnično živo Italijane, ki jih 

v Dnlma iji n i ! 

Tisti kulturni sret. nn' kntcrcira so so gospodje 

r rimskem senatu ra to sklbevall . so radi trorir-

skih lovov prav nič ni razburil temveč io ltr>li<amm 

poipoPI pod nos (gl. n. pr. »Wraitkfurt'-r ZoiMing1; 

od 17. doc.) junaštva, ki so jih pokarali m spome-

nikih v Južnem Tirolu. Nam so knlturncga sveta 

ni treba bati. Nevarna pa nam utegne lonet po-

stati — kakor žo v Vcrsnilleiu — nioga neinlormi-

ranost. Prav radi tera jc bil rot-clion naston zu-

nanjega miuistra v skupšcMii. kak"r jc potrebna 

bolj aktivna propaga ml a za našo zemlj i p"d Italijo! 

V ostalem ram jc prav ta diplomatski Incident pu-

kazal, dn jc na mestu lunina pripravljenost ras 

vseh. I ta l i j i naj ve, da b n nw svejo zemljo hranili 

složno Slovenci, Hrvati iu Srbi! 

Kot vsakdanji kruh o. 

Amerika popušče 
Pripravliena j e poga'ali se glede evrops.tii a ' o ' t j o . 

Washington , J I . dec. ž. Predsednik I loovcr 

I>o imenoval komisi jo , katere naloga bo, da iz-

dela obširen načrt. |>o katerem bo pričela re-

ševati problem vo jn ih dolgov, vzporedno z ra-

znimi gospodarskimi vprašanj i , ki j i h bo re-

ševala lxxloča gospodarska konferenca. Pri tem 

bodo upoštevali tudi rezultate razoroži l vene 

konference. Ta komis i ja bo sestavljena iz ne-

katerih č ki nov kongresa ter uglednih finančni-

kov iu gospodarstvenikov, ker bo člane komi-

sije imenoval Hoover in ne kongres, komis i ja 

ne bo imela pooblasti lu, <ly sklepa z evropskimi 

do l žn ik i kakršneko l i (sporazume, temveč bo n jen 

•omandat ome jen ie na to, da pr iprav i vse po-

g r e b n o za uradna poga jan ja v zadevi vo jn ih 

"Hilolgov. Ta komis i ja bo .stopila v zvezo s pred-

stavnik i evropskih držav. fta tak način hoče 

namreč Amer i ka pokazat i svojo dobro vo l jo 

napram evropskim dolžn ikom. Kadi tega j e glav-

na skrb predsednika ttoovcrja sta lno obdržat i 

zvezo / evropskimi dolžn ik i , ne da bi prevzel 

pr i tem kake nove obveznosti, ki bi kompro-

mit i ra le problem vojn ih dolgov. 

V dobro poučenih krogih za t r j u j e j o . tla j e 

v tej zmlcv i imel I loovcr te dn i več telefonskih 

pogovorov / Koiiseveltom. \ se pu kaže. du Itno-

seveit no namerava niti malo o la jšat i težkega 

J looverjevega položaja , temveč da hoče povsem 

m i rno pr ičakat i 4. marec, da prevzame dolž-

nost predsednika Združenih držav in z n j o tudi 

vso odgovornost, ki mu j o nalaga ustava. Zna-

či lno je, da j e Uosevelt v neki iz javi časnikar-

jem kr i t i z i ra j Hoover j ev« postopanje ter nn-

giasil, <la lii b i lo lxilj v interesu države, čc bi 

lltxiver pričel d ip lomatski m potom jiogujun.ju 

z evropsk imi državami , ne pu s posredovanjem 

komis i je gospodarskih in f inančnih strokovnju-

PoUtiha na daljnem vzhoda 

kov. Iz te iz jave se vidi, da lloosevelt noči so-

delovat i s l loover jem pr i .sestavljanju te ko-

misi je. Hoover pa se bo skušal izognit i vsem 

d ip lomatsk im poga jan jem radi tega, ker bi 

l ahko iz n j i h i zha ja le kake nove obveznosti, 

ki bi j ih mora l Hoover prevzeti na sebe in se 

izpostaviti nevarnosti, in ravno zato j e iioveril 

mandat za poga j an j a z evropsk imi do l žn ik i 

omen jen i komis i j i . 

Za t r ju je jo , ' da so na j i n t imne jš i sot rudnik i 

pred laga l i Hooverj i i , <la »premeni svoj sklep 

ter da manda t za d irektna poga jan ja z evrop-

skimi do l žn ik i poveri namesto omen jen i komi-

sij i , svojemu zaupn iku , ki na j bi vodil poga-

j an j a brez nevarnosti . Ker bi se I looverjev 

zaupn ik po prvem sestanku s p red s tavnik i ev-

ropskih dr žav vrnil v VVasliington in nato mor-

da ponovno odpotoval v Evropo, bi med tem 

čas pretekel in Hoover bi srečno »r ieakal rešilni 

4. inaree. ki gn bo rešil težkih skrb i in velike 

odgovornosti . 

FJo!a a-taita ne ko pla'ata 

Pariz, 21. dec. tg. >Journak poroča iz Belgra-

da. da so države male antante sklenile, da svojih 

vojnih doL?ov ne bodo plačale, ker so Nemčija in 

druge reparacijske dolžnice praktično oproščene 

svojih obveznosti. Romunski zunanji minister Ti-

tulescu pride danes ali jutri v PariA kier bo os-tal 

do božičnega večera. Razpravlj-.l bo z B"ncourjem 

o čisto internih problemih male antante in (udi o 

zadnjih pogajanjih mod Romunijo in IfaPjo. Pri 

sedanjih pogajanjih za obnovo trgovinske pogedbo 

ie stavila Italija »'endencio7no dodatno zahtevo«', 

da ostane Romunija v konfliktu med Italijo in 

neko tretjo državo nevtralna. 

Da spada dano s časopisje med tisto potrebo 

slehernega, ki j ih označujemo i »vsakdanjim kru-

hom«, bo težko kdo umikal, saj kdor ni analfabot, 

ne prebije brez časnika, ia čp ga ne more ali noče 

naročiti ali kupiti sam, si ga Izposodi ali pa gre 

brat v kavarno, gustiluo ali na deske pred ured-

il iš vi. Pa še aualfnbet so zanima, kaj piše ta in ta 

list iu hodi vpraševat in poslušat tisto, ki ga bero 

— negfede na inseratni del, ki sc ga dano« poslu-

žuje. vse od industrijskega veloobrata do najubor-

ltejšegn delavca in brezposelnega, Za na-s katoli-

čane je pa posebno važno in vzpodbudno, s koliko 

dajrkoridnostjo in širi kogrudnostjo umevajo to po-

trebo našega časa katoliški cerkveni krogi. Naj na-

vedemo iz najnovejšega časa lo tri primere. 

Dne 10. dccembra jc sprejel Pij X I . italijan-

ske dijake in dijak i nje, ki t;o včlanjeni v zvezali 

ka otiške akcije. Pri tej priliki se je sv. oče v svo-

jem odgovoru posebno dotnkn'1 časnikarstva in 

dejal, da mu jo bil v njegovi mladosti nekdo sve-

toval, tla naj bero čim manj časnikov, ker da jo 

to izguba easn. »D a n c s p a , « je nadaljeval pa-

pež, s « d r u g i č a s i . D a n e s j c £ u r n a I i -

s t i č n a i z o b r a z b a p o t r e b n a i n z a k a -

t o l i š k o k r o g e n a s t a j a p o t r e b a , d a 

s c z a n i m a j o t a k a t o l i š k i t i s k . g a s 

s o d e l o v a n j e m p o d p i r a j o i n z d e n a r -

n i m i s r e d s t v i p o s p e š u j e j o . . . Po dru-

gih deželah d-okimiif jo katoličani gorečo vnemo za 

svoje časopisje, kakor v Holandiji, k er imajo ka-

toličani, čeprav so v manjšini, velik, prvovrsten 

dnevn k, v Franciji, Belgiji, Nemčiji in celo v ob-

ubožani A v s riji.« Drugače pa jo v Italiji, jc rekel 

papež, k.icr jc katoliški tisk zelo neznaten in ima 

I« iralo naročnikov. Dostikrat opaža v rokah ka-

toličanov v »o mogočo listo, samo katoliških nc, ki 

bi j im vendar morali dajati prednost. » V e l i k o 

p o p r i s č c z a a p o s t o l a t j c v č i t a n j u 

i u š i r j e n j u k a t o l i š k e g a t i s k a.< Tako 

Pij XI-

Naslednji dau, to j« U . decembra, so prazno-

vali v Genovi »dan dobrera tiska«. Ob tej priliki 

jc objavil katoliški list »II Nun v o Cittadino« poziv 

genovskega kardinala nadškofa Minorettija. Kar-

dinal opozarja, tla je dauc« v celi Indij i samo pet 

izrazito katoliških listov, ia tla vsi skupaj nima i« 

toliko naročnikov, kaknr en sam velik liberalni 

dnevnik v Milanu. Spričo teli razmer razpravlja 

kardinal o lom, kaj morajo storiti i alijanski kato-

liki, da dohitijo ka!oliško časopisje v velemestih. 

— Katoliška publicistika je imela v novejšem času 

sijajno zastopnike — kakor na pr. znamenitega 

daevniškoga pisatelja Davida Abertaria — ; manj-

kala je pa temu tisku doslej smotrna, dobro izve-

dena organizacija in tok nična izpopolnitev. Razen 

tega se jc ob spravi rorkve in države v Italij i ve-

liko moči razccpilo: danes pn jo dana možnost za 

velik razmah katoliškega tiska, če so bodo kato-

ličani ravnali po nasvetih sv. očeta in višjih pa-

stirjev. 

Taistega 11. dccembra lotos jc objavil freilinr-

ski nadškof dr. Conrad Griiber v jubilejni številki 

»Frciburger T ag os pos t« kritično razpravo o potre-

bi tiska in posebej o nalogah katoliškega tinka. 

Med drugim piše: »Tisk po svojem bisivu ni nič 

drugega kakor orjaško povečana, trgovsko in teh-

nično izvedena naravna vetloželjno t in težnja po 

priobčenju. Nemimi človeški duh potrebuje vodno 

novih pobud in vtisov. Pri lem velja zakon, tla z 

naraščanjem znanja narašča tudi vedoželjnost. — 

Vsako znanje, ki si ga pridobimo, nam nc pade r 

naročje kakor miren dobiček, marveč sili zopet 

daljo, kakor zajezena sila, ki sc hoče razširiti. Vsa 

naša spoznanja stremijo xa tom, da postanejo sploš-

na last nli vsaj last več njih, k čemnr pomaga naš 

nagon, da priobčimo dragim, kar vemo.« 

Tom no ranjim vzrokom sc pridružujejo še zu-

nanji: novodobno premikanje v ustroju dn-žne, kv 

povzroča, da postajajo ljudje tlalekovidnejši in sivo-

tovnn orientirani; daljo dejstvo, tla so ljudje po gt» 

spmlarskom življenju mnogo bolj odvisni drug o« 

drugega kakor pred petdesetimi leti. iTrgnvski in 

oglasili dol naših listov ima zato — neglode na 

denarni trg — mnogo večji poineu, kakor netkateri 

komajda slutijo. Tisk je ponudba in povpraševa-

nje obenem, hvalospev preizkušenega starega in 

glasnik pojavljajočrga sc novega, jc gospodarsko 

dražilo in obenem svarilo.« 

»Posebno pa jc pospešila razvoj tiska« — na-

daljuje nadškof — »demokratična misel. I>riavljani 

so prisiljeni, da so rosnc.ic brigajo za splošne *a-

deve kakor v monarhi* ično-absolutnih razdobjih. 

M o ž i n ž e n a s t a k o t d r ž a v I j a n a o d-

g o v o r n a z a n a r o d n o c e l o t o . S tem jc 

utemeljeno zlasti politično časopisje. . . Pa tudi 

izrazito nepolitičen človek, čc hoče sploh biti knl-

turen človek, potrebnje bolj ali manj dnevnega 

časopisja . . . Dejansko zajemajo milijoni ljudi svojo 

kulturo skoraj izključno iz časopisja, tako da je 

postalo duševna hrana in glavni vzgojiielj ljud-

stva.« 

Časopisje jc postalo obraz časa in zrcalo življe-

nja. V njem gre mimo nas življenje v svoji vedri 

in pretresljivi podob i . . . Celo oglasi dobivajo, čc 

jih zajamemo z globljo tltišo, notranjo vrednost in 

splošno človeški pomen. 

Seveda po^nnnvo tudi zlorabo tiska. Toda Mar 

pregovor pravi: Zloraba uči pravo ralio. Časopisje 

jc dvorezen moč. Pospeševati moro krivico, zlorabo 

in nravno gnilobo, more pa tudi vse to žigosati in 

možato dvigati glas za tlačene, za šibko, za liste, 

ki sc njihovi vesti gotli nasilje. 

Po vseli teh razlogih in ugotovitvah jc izpri-

čana potreba vestno usmerjenega katoliškega časo-

pisja. To ,ie naravna voz. ki veže mod seboj kato-

liške ljudi posameznih dežela kakor tndi celega 

sveta, 

Krasne, vsega vpošlevanja vredne besedo!, 
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Kam z mandžursMm vprašanjem 
Pariz, 21. decembra. Zveza narodov, k i se 

že celo leto zaman trudi no t rn jevem poprišču 
razorožitve sveta, je na tem. da se zaplete v 
zadevo, i/, katere bo jedvn izšla zmagov itu. To 
j e seveda mandžurska zadeva. Kakor znamo, j e 
Zveza narodov izvol i la odbor 19 č lanov, k i n a j 
sestavi za Zvezo resolucijo, k ako na j bi se ta 
problem rešil. Ta odibor j e seveda zopet izvol i l 
jx>dodibor petih članov, ki j e sicer redigiral 
neko besedilo oz iroma načrt resolucije, ki pa j e 
p r imoran sedaj konstat irat i , da te resoluci je 
nočeta sprejeti ne Kitajska ne Japonska. 

K i ta jsk i zastopnik od ločno i z j av l j a , da Ki-
ta jska ne more sprejeti nobene odloč i tve in se 
sploh ne misl i spuščati v nobeno debato o 
l i iand/ursk i zadevi, dok ler Zveza narodov po-
polnoma jasno in odločno ne zavzame stališča, 
da se mora v Mandžu r i j i v[K>staviti suvereni-
teta K i t a j a in da se vsled tega mora v prvi 
vrsti l ikv id irat i od Japoncev ustvar jena neod-
visna država (Mančuko). 

I lazume sc, <lu japonsk i delegat resolucije, 
pododbora 19 članov >ne more sprejeti« zato, 
ker se ta resolucija nas lan ja na protislovne 
teze znanega I.vttonovcga poročila o mandžur-
^kem vprašanju , katero poroči lo j e po mnen j u 
Japonske vrhutega vsled pr i znan ja Mančuko j n 
od strani Japonske zastarano. Japonci tud i 
spretno i z ra i i l j a jo konstataci jo I .yttonovega po-
ročila, da sedanja k i ta jska vlada ne more vpo-
staviti reda v Mandžur i j i in zato i z j av l j a , da jc 
povratek k. p re j šn jemu stanju prakt ično i u Tak-
tično nemogoč. 

Kar sc tiče velesil, j c n j ihovo stališče p re j 
ko slej ne jasno in so spremin ja dan na dan . 

Zdi sc, <la Franc i j a k l j u b svo jemu najmovej- ' 
šemu paktn z Rusi jo , j aponsko stališče slej ko 
p re j podriira. Francoski d ip lomat i so mnenja , i 
da je na jbo l jše , če se zadeva kol ikor mogoče 
zav laču je in rešitev prepusti č a s u . . . 

Nemški i n ž e n i r j i " a Kita's^em j 

Berl in, 21. dec. AA. »f2-Uhr Blatt« poroča, i 
da j e k i ta jska vlada skleni la poverit i nemškim j 

iužen jer je in nalogo, da regul i ra jo in zajeze re- j 
k o f lonngho, ki povzroča vsako leto strahovite | 
poplave in nepregledno škodo. Nemški inže- ' 
l i jer j i že de l a j o h idrav l ične poizkuse v b l i ž in i 
bavarskega jezera \Yalchcn. 

Radi a vedno več 
Pariz, 21. dec. Ig. Kanadska vlada je posula 

possibnpga odposlanca k gospej Curie, da ji sporo-

či, da so odkril i v Knnadi velike množine smolne 

svetlice, ki daje v 10 tonah 1 gram radija, doč'm 

smolna svetlica v belgijskem Kongu daje 1 g-am 

šele na 40 ton. Ležišča so v Kanadi tako velika, da 

bo belgijsko pridobivanje radija popolnoma za-

ostalo. 

Zr'ev pok'!ea 
Pariz, 21. decembra . Sloviti francoski ra-

diolog Ifaret j c umrl . Pri svojih raz iskovanj ih 
si jc nakopa! težke rad i jske opekl ine in so mo-
rali zdravn ik i izvršiti na n jem več amputacij-

Dunajska vremenska napoved: 

izpremembo. 

Ne bo nobene 

Lačni vdira'o v trgovine 
Berlin, 21. dec. tg. Danes dopoldne »o se zopet 

ponovili napadi na trgovine % živili v južnih dolih 

Berlina. V nciko tako trgovino so vdrli trije mladi 

moški i rovolvorji in nkradli živil za 120 mark. 

Sličcn napad jc bil izvršen tudi na mesnico, v ka-

tero jc vdrlo do*et oseb ter ukradlo klobase in gosi. 

Pozneje so nastali nemiri brezposelnih, ki so de-

monstrirali v Vorks rasso. Vdrl i so v tamkajšnji 

okrajni urad in zahtevali takojšnjo pomoč od okraj-

nega župana. Proti njim j« nastopila policija, na-

kar so brezposelni napadli in z-bill nekaterim straž-

nikom čake z glave. Končno se je policiji posrečilo 

F'0tisnitl demonstrante iz urada. Ti pa so sc kmalu 

zopet zbrali v sosednjih nl i iah in napadli trgovino 

s surovim maslom, razbili okna in maslo odnesli. 

Policija jo zajela samo tri demonstrante, drugi pa 

so ušli. 

Naknadni kredit' odobreni 

Belgrad, 21. dec. 1. Po razpravi o trogir-

skeni levu j e predsednik senata odredil petmi-

nutn i odmor. Po odmoru so bi l i sprejeti nak-

nadn i in izredni kredit i za proračunsko leto 

1932-1933. Poroči lo odbora j e pori al senator Da-

ka Popovič, za n j im pa je govoril min ister za 

socialno pol i t iko in narodno zdravje , k i j e 

obrazlož i l predložene naknadne kredite. Sena-

tor Jovanov ič j e ostro napadel postopanje vla-

de, n j eno prosvetno in f inančno pol i t iko ter iz-

jav i l , da bo glasoval v podrobni razpravi proti 

tem kredi tom. Dr. Kramar je nato iz jav i l , da 

bo v lada vpoštevala vsa predložena mnen j a 

raznih senator jev in izdelala f inančni zakon za 

1. 1933-1934. V načelu je nato glasovalo za nak-

nad n c kredite 36 senatorjev, 2 pa sta glasovala 

proti . Pri podrobni razpravi sta govori la še 

Hr iba r in tir. Frangeš. Nato eo bil i naknadn i 

kredi t i sprejet i s 42 glasovi proti 2 glasovoma. 

S tem j e bi la (lopo klan ska seja zak l jučena ter 

se je nada l jeva la popold nc ob 5. Na tej seji so . 

b i l i sprejet i zakonski predlogi o poko jn in i hčer-

ki pokojnega bana Lagin je , vdovi pokojnega 

Kociča kakor tudi pr iznan je 10 let za pokojni-

no učitel j ic i Draškovičevi , ki j e oslepela v 

službi . P r ihodn ja seja senata bo skl icana pi-

smeno. 

B o f r t š i ' c n v Br*£ cnh 
Brežice, 21. dccembra. Javna bolnišnica v 

Brežicah razgiaša, da so adaptaci jska dela v 
boln iškem poslopju končana in da spet spre-
j ema bo ln ike neomejeno. Iz jema so lo porod-
nico, od kater ih bodo tudi nada l je sprejete sa-
mo one, k i j im j e izrecno potrclma zdravn iška 
pomoč. To pa zato, ker bolnišnica šc n ima ure-
jenega porodniškega oddelka. 

Izpremembe v deviznem 
pravilniku 

Finančni minister je odredil, da se pravilniku 
o reguliranju prometa z devizami in valutami do-
dajo ti-le štirje členi za čl. 19: 

Čl. 10 a: Vsako poslovanje z devizami in valu-
tnmi, domačim denarjem in vrednostnimi papirji, 
ki nasprotuje predpisom deviznega pravilnika ter 
vsem ostalim odlokom in naredbam, izdanim v nje-
govo dopolnitev, kakor tudi vsako delo, ki bi no-
sredno ali posredno škodljivo vplivalo na vrednost 
dinarja, bo kaznovano z denarno kaznijo. 

To velja tudi za poskus in za pripravljalna 
dela. 

Višina denarne kazni se bo odmerila po svo-
bodni oceni finančnega ministra. 

Čl. 19 b: Vrednote, ki so predmet poslovanja, 
protivnega predpisom, označenim v prejšnjem čle-
nu, se bodo odvzele osebam, proti katerim se uve-
de postopanje, in čuvale v depozitu pri davčnih 
upravah do razprave. 

Iz teh depozitov se bodo na prvem mostu pla-
čevale denarne kazni, k i bodo odmerjene doličnim 
storilcem. V slučajih, kjer se ne bodo našli krivci, 
se bodo odvzete vrednote konfiscirale v korist dr-
žavne blagajne. 

Čl. 19 c: Preiskava o vseh teh delih se bo vr-
šila z organi finančnega ministra in po drugih ose-
bah, ki jih bo za to finančni minister pooblastil, s 
pregledom blagajn, knjig, korespondence in ostalih 
dokumentov. 

Glede odkrivanja del na ta ali drugi način (če 
gn primejo pri delu, poskusu ali pripravljalnih do-
lih) se bo vršilo zapisniško zaslišanje oseb, odgo-
vornih za ta dela. 

Zapisnik o zaslišanju jn referat oddelka držav-
nega računovodstva (čl. 19) sta podi, ga za formu-
lacijo odloka glede teh dejanj. 

Čl. 19 d: Osebam, ki s svojim delom doprine-
sejo k temu, da so kaznovani storilci del, označenih 

j v čl. 19 a, se bo dodeljevala od plačane kazni de-
I narna nagrada, katere višino bo odredil finančni 

minister v vsakem posameznem slučaju po svobod-
ni ceni, potem ko postane odlok o kazni izvršen V 
bi •eme pl .čnnih kazni se bodo izplačevali tudi pol-
ni stroški kontrolnih organov za trgovanje z devi-
zami in valutami 

Vsote, ki bodo plačane po izvršenih odlokih, 
se bodo polagale pri Narodni banki in po izplačilu 
označenih nagrad ter potnih stroškov iu predale 
koncem proračunskega leta glavni državni blagajni 
kot izredni dohodek. 

Plačila se bodo vršila po nalogih oddelka dr-
iavncg i računovodstva — devizno-valutni posli — 
na podlagi odloka finančnega ministra. 

Belgrad, 21. dec. I. Napredovali so za višje in-
špektorje 5. sdcuipine: Franjo Urha«, Ivan Koren, 

j Vinko Hojnik, Mi.orad Štor in Peter Kremer. 

Belgrad, 21. dec. 1. Na predkg trgovinskega 
I nriinistra je ministrski srvet dovolil, <ia se vrneta po-
' služRi § o zakona o zaščiti krnela Snpsfi\(i posojil-

nica d. d., Endcrika, in Vrša&a ljudska banka d. d., 
I Vršac. 
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